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l h La Rocca nasce nel cuore di p e/é%/%,«/u\m {% ]
Il suo simbolo prende ispirazione dalla stella bastiogdta della

'.J fortezza veneziana, reinterpretata come una maiolica
w ™ mediterranea: un segno che unisce storia, luogo ¢ identita.
9 o o o . .
-0 d Gli archi che attraversano il canale davanti al ristorante
ﬂ diventano un ponte tra due mondi: il 1090 ¢ il mare,
il Nord e il Sud, Peschiera e il Mediterranco.
Una cucina che nasce qui, ma guarda al sole, al pesce,
< agli agrumi e alla tradizione del Sud.

La Rocca is born in the heart of ' ?]/ .
& [ts symbol is inspired bglm/st ?éf W

Venetian f]:]ortress, reinterpreted as a Mediterranean majolica:

>0 @ a sign that brings together history, place, and identity.

A The arches that cross the canal in front of the restaurant

" become a bridge between two worlds: the lake and the sea, r y
the North and the South, Peschiera and the Mediterranean. ‘

{ 4

w
o \ A cuisine that is born here, but looks ’
g p toward the sun, fish, citrus fruits, and the traditions of the South.
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' U RISTORANTE . PIZZERIA . IMPASTO NAPOLETANO b \
Wi-fi: TIM-23034401 | Password Wi-fi: laroccapeschieradelgarda |
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Estratto Allegato Il. Reg. (UE) 1169/2011. Nota del Ministero della Salute n.3674 del 06.02.2015.
Elenco sostanze o prodotti che provocano allergie o intolleranze.

LA A )r N
Aod0
IPLILY
e
B

[ 4
Vv
J

.f
-

C
[ |
n
C
C
1

1 Cereali contenenti glutine, cioe: grano, segale, orzo, avena, farro, kamut
o i loro ceppi ibridati e prodotti derivati.
Crostacei e prodotti a base di crostacei.
Uova e prodotti a base di uova.
Pesce e prodotti a base di pesce. (Tranne gelatina o colla di pesce...)
Arachidi e prodotti a base di arachidi.
Soia e prodotti a base di soia.
Latte e prodotti a base di latte (incluso lattosio).
Frutta a guscio, vale a dire: mandorle (Amygdalus communis L.), nocciole (Corylus avellana),
noci, (Juglans regia), noci di acagiu (Anacardium occidentale), noci di pecan
[Caryaiillinoinensis (Wangenh.) K. Koch], noci del Brasile (Bertholletia excelsa),
pistacchi (Pistacia vera), noci macadamia o noci del Queensland (Macadamia ternifolia),
e i loro prodotti.
9 Sedano e prodotti a base di sedano.
10 Senape e prodotti a base di senape.
11 Semi di sesamo e prodotti a base di semi di sesamo.
12 Anidride solforosa e solfiti in concentrazioni superiori a 10 mg/kg o 10 mg/litro
in termini di SO 2 totale da calcolarsi per i prodotti cosi come proposti pronti al consumo
o ricostituiti conformemente alle istruzioni dei fabbricanti.
13 Lupini e prodotti a base di lupini.
14 Molluschi e prodotti a base di molluschi.

00N O WN

Tutte le informazioni circa la presenza di sostanze o di prodotti che provocano allel;fie
ed intolleranze nelle nostre preparazioni sono disponibili rivolgendosi al personale di servizio.

Gli ingredienti utilizzati presso la nostra attivita sono naturali e genuini e scelti
secondo la nostra esperienza per dare la massima qualita e bonta al nostro prodotto.

NON SI FANNO CONTI SEPARATI
NO SEPARATE BILLS

COPERTO RISTORANTE € 2,50

Gedeck fur Restaurant @ Restaurant Cover @ Couvert de Restaurant @ CepBupoBka

SENZA GLUTINE € 5,00

Glutenfrei @ Gluten free @ Sans gluten @ 6e3 rntoTeHa

In questo locale in base alla disponibilita del mercato si servono prodotti freschi e/o surgelati.

In diesem Restaurant kénnen die Zutaten je nach dem Marke entweder frisch und/oder tiefgekdahlt sein.
In this restaurant fresh and/or frozen products are used depending on market availability.
Dans ce restaurant, selon la disponibilite¢ du marché, les produits peuvent etre frais et/ou congelés
B oToM pecropate, Mbl CAYKMM CBesKME M [ MAM 3AMOPOSKEHBI, B 3aBUCMMOCTH OT HAAMUMSA HA PbIHKE
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VORSPEISEN @ HORS D’OEUVRES
HORS D’EUVRE @ 3AKYCKIN
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CRUDITE DI MARE 2-14)

2 pezzi di: ostriche, gamberi rossi, scampi, cannolicchi

Rohe meeresfriichte - 2 stlicke von: austern, rote gGarnelen, groBe gGarnelen, cannolicchi
Raw seafood - 2 pieces of: oysters, red shrimp, langoustines, cannolicchi

Fruits de mer crus - 2 morceaux de: huitres, crevettes rouges, langoustines, palourdes
Chbipble MOPenpPoAyKTbI - 2 LUTYKW: YCTPULLbI, KPacHble KPEBETKMY,

KPeBETKM C YECHOYHBIM COYCOM, 6pVTBa MOJINIFOCKOB

TRITTICO DI MARE (1-2-3-4-9-7)

Polipo all’insalata con sedano, polipetto al pomodoro, cocktail di gamberetti

in salsa rosa, tonno, salmone affumicato su crostone di pane

Gemischte fischvorspeise, tintenfisch, thunfisch, gerducherter lachs, gGarnelen cocktail mit rosa soBe
Octopus salad, tuna, smoked salmon, prawns cocktail with pink sauce

Tris de mer: salade de poulpe, thon, saumon fumé, cocktail de crevettes a la sauce rose

Mopckoe TpuTo: pbibHOE accopTn, canaT N3 0CbMUHOra, KOMYEHbBIN /10COCh, TYHELL, PYKKO/a,

KOKTEN/b U3 KPEBETOK B PO30BOM COYCE

POLIPO ALLA GRIGLIA SU LETTO DI PURE DI PATATE
ACCOMPAGNATO DA SCAROLA E OLIVE(-4

Gegrillter Oktopus aus Kartoffelplree, begleitet von Eskariol und Oliven

Grilled octopus on mashed potatoes accompanied by escarole and olives

Poulpe grillé sur un lit de purée de pommes de terre accompagné de scarole et d’olives
OCbMUHOT Ha rpuse Ha N1oXe U3 KapTodeTbHOro MOPe B COMPOBOXKAEHNN 3CKapO/Ibl Y ONIMBOK

ZUPPETTA DI COZZE E VONGOLE ALLA MARINARA(1-14)
Suppe mit miesmuscheln und venusmuscheln nach “Marinara” Art

Clams and mussels in “Marinara” soup

Moules et palourdes a la marinara

Cyn ¢noTcKuii N3 MMau N MOJISTFOCKOB

POLIPETTO ALUAMALFITANA AFFOGATO AL POMODORO (-4
Kleine tintenfish nach “Amalfitana“ Art mit tomatensauce

Small octopus in “Amalfitana” style with tomato sauce

Petit poulpe noyé dans la sauce tomate a l‘amalfitaine

OCbMUHOXEK, MPUTOTOB/IEHHbIV B TOMAaTHOM COyCe No-amManibdUTaHCKM

COCKTAIL DI GAMBERETTI IN SALSA ROSA (2-3)
GGarnelen cocktail mit rosa soBe / Prawns cocktail with pink sauce
Cocktail de crevettes a la sauce rose / KokTelnb 3 KpeBETOK B pO30BOM COYCe

VITELLO TONNATO -4
Kalbfleisch mit thunfischsauce / Veal with tuna sauce
Veau couverts par la sauce ton / Butenno v canbca TyHeL,

CARPACCIO DI MANZO CON RUCOIA E SCAGLIE DI PARMIGIANO ()

Rindercarpaccio (parmesan und Rauke) / Beef Carpaccio (parmesan and rocket)
Carpaccio de boeuf (parmesan et roquette) / Kapna4yo 13 roBagnHbl C pykKosion 1 CbipoM napMesaH

CRUDO DI PARMA E MELONE ()
“Parma*“ schinken mit melone / “Parma‘“ ham and melon
Jambon de Parme et melon / MNapMckas BeT4MHa ¢ AblHeN

CRUDO DI PARMA E MOZZARELLA CON LATTE DI BUFALA ()
“Parma“ schinken mit buffel mozzarella / “Parma“ ham and Buffalo Mozzarella
Jambon de Parme et mozzarella de bufflonne / Mapmckasn BeTunHa ¢ MoLapension

CAPRESE MOZZARELLA CON LATTE DI BUFALA ()
Caprese (tomaten-und buffel mozzarella - salat)

Caprese (tomatoes and buffalo mozzarella salad)

Caprese (salade de tomates a la mozzarella de bufflonne)

Kanpese (nomuaopbl, MouLapenna n3 Monoka 6ymeosnu, canar)

AFFETTATO MISTO ()

Gemischter Aufschnitt / Cold cuts / Assiette de charcuterie / MacHoe accopTu

Y Yauuo” .".v '"—.’GV\" by |y
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ANTIPASTI s

€ 25,00

€ 25,00

€22,00

€22,00

€22,00

€22,00

€ 21,00

€ 20,00

€ 20,00

€ 20,00

€ 20,00



PASTE FRESCHE

HAUSGEMACHTE TEIGGERICHTE @ HOME MADE PASTE COURTS
PATES FRAICHES @ CBEJKME MAKAPOHHDIE M3AEANA

SCIALATIELLI CON VONGOLE E FRIARIELLI NAPOLETANI (1-3-14)
Scialatielli mit venusmuscheln und friarielli* neapolitanischen der

*friarielli ist ein typisch neapolitanische Brokkoli

Scialatielli with clams and friarielli* Neapolitan the *friarielli is a typical Neapolitan broccoli
Scialatielli aux palourdes et le friarielli* napolitain le *friarielli est un brocoli typiquement napolitain
LLlanatbennu (kopoTkas nantua py4yHor paboTbl) ¢ MONIHOCKaMU 1 BPOKKONN HeanonnTaHCKUIA

SCIALATIELLI CON CODE DI GAMBER],
PUNTE DI ASPARAGI E POMODORINTI (1-2-3)

Scialatielli mit gGarnelen, spargel und frischen tomaten

Scialatielli with prawns, asparagus and fresh tomatoes

Scialatielli avec gambas, pointes d’asperges et petites tomates

LLlanatbennu (KopoTkas nantua py4yHon paboTbl) C KpeBETKaMMK, Cap>Xen 1 NoMnaopaMm vYeppm

GNOCCHETTI ALLE MELANZANE,
POMODORINI E PROVOLA AFFUMICATA(1-3-7)

Gnocchetti mit auberginen, frischen tomaten und provola (Kase)
Gnocchetti with aubergnes, fresh tomatoes and provola (cheese)
Gnocchetti aux aubergnes, tomates cerises et provola fumé (fromage)
Knewku ¢ 6aknakaHamu, TOMUA0PaAMU U KOMYEHBIM CbIPOM

GNOCCHETTI CON GORGONZOLA E NOCI (1-3-8)
Gnocchetti mit gorgonzola und walnlsse

Gnocchetti with gorgonzola and walnuts

Gnocchetti aux gorgonzola et noix

Knéukn c cbipoM roproH30/101 1 rpeLkMMm opexamm

SCIALATIELLI ALLO SCOGLIO (1-2-3-4-14)

Scialatielli mit Meeresfrlichten

Seafood Scialatielli

Scialatielli aux fruits de mer

LLlanatbennu (kopoTkas nantwua py4yHon paboTbl) C MOpenpoaykTaMm
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€ 21,00

€ 20,00

€ 19,00

€ 19,00

€ 21,00
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PACCHERI DI GRAGNANO CON ARAGOSTA € 29,00
E POMODORINI DEL PIENNOLO DEL VESUVIO (1-2-4

Paccheri di Gragnano mit Hummer und Piennolo-Tomaten vom Vesuv
Paccheri di Gragnano with lobster and Vesuvius piennolo tomatoes
Paccheri di Gragnano avec homard et tomates piennolo du Vésuve
Makkepw oy MpaHbAHO ¢ oOMapoM 1 noMmuaopamu Besysuin NMHLONO

CALAMARATA DELLA CASA (1-2-4-14) € 20,00
Porcini, pesto, pomodorini e frutti di mare

Calamarata mit steinpilzen, pesto, frischen tomaten und Meeresfriichten

Calamarata with boletus mushrooms, pesto, fresh tomatoes and seafood

Calamarata avec cépes, pesto, tomates cerises et fruits de mer

Calamarata: 6e51bIMu1, NecTo, NOMMUAOPaMKN U MOPENPOAYKTOB

SPAGHETTI ALLO SCOGLIO(1-2-4-14) € 20,00
Spaghetti mit Meeresfrlichten / Seafood spaghetti
Spaghetti aux fruits de mer / CnaretT ¢ MopenpoaykTamm

SPAGHETTI ALLE VONGOLE VERACI (1-14 € 21,00
Spaghetti mit Venusmuscheln / Spaghetti with clams
Spaghetti aux clovisses / CnareTti ¢ MonarockaMm

SPAGHETTI AGLI SCAMPI (-2 € 20,00
Spaghetti mit shrimps

Spaghetti with shrimps

Spaghetti aux langoustines

CnareTTu ¢ KpeBeTkaMm

RISOTTO AI FRUTTI DI MARE (2-4-7-14) € 21,00
Risotto mit Meeresfruchten

Seafood risotto

Risotto aux fruits de mer

Pu3soTTo ¢ MopenpoaykTamu

RISOTTO GAMBERI, ZUCCHINE E AGRUMI (2-7) € 20,00
“Sorrento citrus risotto” with zucchini, shrimp and lemons

“Sorrento zitrusrisotto” mit zucchini, Garnelen und zitronen

“Sorrento risotto aux agrumes” avec des courgettes, des crevettes et des citrons

Sorrento LMTPYCOBbIX PU30TTO C LlyKKMHW, KPEBETKN U IMMOHbI

SPAGHETTI AL POMODORO E BASILICO () € 15,00
Spaghetti mit tomatensauce und basilikum oder mit knoblauch, Ol und chilischoten

Spaghetti with tomatoes and basil or garlic, oil and chili pepper

Spaghetti a la tomate et basilic ou ail, huile et piment

CnareTti ¢ noMmuagopamMm n 6a3mimkom

PENNE ALUARRABBIATA () € 15,00
Nudel nach Arrabbiata

Macaroni arrabbiata style

Penne a l'arrabbiata (avec piment)

[MacTa all‘arrabbiata

PENNE AL RAGU (1-9) € 15,00
Nudel nach Ragout

Macaroni meat sauce

Penne a la sauce Bolognese

[MacTa c MACHBIM COyCcOM

SPAGHETTI ALLA CARBONARA (1-3-7) € 16,00
Spaghetti carbonara / Spaghetti carbonara

Spaghetti a la carbonara / CnareTtt kapboHapa
LASAGNAI(1-3-7-9) € 16,00
TORTELLINI (1-3-7) € 15,00
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GRIGLIATA MISTA MARE (2-4-14) € 33,00
Gemischter Meeresfisch vom grill

Mixed grilled seafood

Grillade mélée de poissons de mer

MopenpoayKTbl Ha rpunie

FRITTO MISTO DI MARE (1-2-4) €27,00
Frittierte gemischte meerfriichte

Mixed fried seafood

Fritture variée de poissons

>KapeHbie MopenpoayKTbl

FRITTO DI CALAMARI (1-4 € 24,00
Frittierte tintenfische

Fried squids

Fritture calamars

JKapeHble Kanbmapbl

TROTA SALMONATA ALLA GRIGLIA (600 GRr.) (4) €22,00
Gegrillte lachsfrohne

Grilled salmon trout

Truite saumon grillée

>KapeHnbit nococb/dopenb

BRANZINO ALLA GRIGLIA (600 Gr.) (4) € 26,00
Gegrillter Seebarsch

Grilled bass

Bar a la grille

OKyHb Ha rpune

ORATA ALLA GRIGLIA (600 GR.) 4) € 26,00
Gegrillt goldbrasse

Grilled sea bream

Dorade a la grille

Mopckas pbiba “gopata” Ha rpune

GRIGLIATA MISTA DI PESCE DI LAGO @) € 28,00
Gemischter Grill von Seefischen

Mixed grill of lake fish

Grillade de poissons de lac

Mukc-rpunb 3 03epHoON pbibbl

ZUPPA DI PESCE (2-4-14) € 30,00
Fischsuppe

Fish soup

Chaudrée

Yaynep
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FILETTO DI MANZO ALLA BRACE € 30,00
Rinderfilet vom grill

Fillet of beef grilled

Filet de boeuf a la grille

®dune roBAAMHbI Ha rpune

TAGLIATA DI MANZO SU RUCOLA E SCAGLIE DI PARMIGIANO (1) € 23,00
Geschnittenrindfleisch mit rauke und parmesan

Cut of beef with rocket and parmesan cheese

Tranches de filet de boeuf sur lit de roquette et parmesan

JIOMTVIKM rOBAAMHbBI Ha PYKKOOM 1 NapMe3aHoM

SCALOPPINE AT FUNGHI PORCINI () €20,00
Schweineschnitzel mit steinpilzen

Pork escalope with mushrooms

Escalope aux cépes

Ockanon ¢ 6enbiMn rpudamm

GRIGLIATA MISTA DI CARNE € 23,00
Gemischtes fleisch vom grill

Mixed grilled meat courts

Grillade de viandes

CMeLLaHHbIN MACO Ha rpunie

COSTATA DI MANZO ALLA GRIGLIA (500 GR.) € 25,00
Entrecote vom grill

Grilled sirloin steak

Entrecote a la grille

Crelik Ha rpune

COTOLETTA ALLA MILANESE DI POLLO (300 GR)) (1-3) € 16,00
Paniertes schweineschnitzel

Breaded chicken cutlet

Escalope a la milanese

LHnuenb

HAMBURGER DI CHIANINA CON PATATE FRITTE () €18,00
Chianina-Burger mit Pommes frites

Chianina burger with fries

Burger Chianina avec frites

Byprep Chianina c kaptodpenem ¢ppu



INSALATONE

GROSSE SALADE @ BIG SALADS
GRANDES SALADES @ BOABIINE CAAATDI

INSALATONA “DELIZIOSA” 2-7)

Lattuga, pomodoro, mozzarella con latte di bufala e salmone
Kopfsalat, tomaten, buiffelmozzarella und Lachs

Lettuce, tomatoes, buffalo mozzarella and salmon

Laitue, tomates, mozzarella de bufflonne et saumon

Canar, noMnaopbl, MoLLapenia 3 Mosoka 6ymBonunu, 1 10cocb

INSALATONA “SORRENTO” (4-7)

Lattuga, pomodoro, mozzarella con latte di bufala, tonno e olive
Kopfsalat, tomaten frische, biiffelmozzarella, thunfisch und oliven
Lettuce, tomatoes, buffalo mozzarella, tuna and olives

Laitue, tomates, mozzarella de bufflonne, thon et olives

Canat, noMmuaopbl, MouLapenna n3 Monoka 6ynBosnu, TyHew, Y OIMBKN

INSALATONA “MEDITERRANEA” (7)
Pomodorini, tonno, patate lesse, olive
Kirschtomaten, Thunfisch, gekochte Kartoffeln, Oliven
Cherry tomatoes, tinned tuna, boiled potatoes, olives
Tomates cerises, thon, pommes de terre bouillies, olives
MuHM-noMnaopsl, TYHEL, 0TBapHOWM KapTodenb, O/IMBKU

CONTORNI

BEILAGE @ GARNISHES
GUARNITURES @ TAPHMPU
PATATINE FRITTE () € 7,00 VERDURE DI STAGIONE
Pommes frites ALLA GRIGLIA
French fried potatoes Gegrilltes Gemuse
Pommes frites Grilled vegetables
>KapeHas kapToLuka Légumes grillés
OBoLm-rpunb

PATATE ARROSTO € 7,00 il
CON ROSMARINO SPINACI
Rostkartoffeln mit Rosmarin Spinat
Roasted potatoes with rosemary Spinach
Pommes de terre roties au romarin Epinards
[MeueHbi kapTodesb C PO3MapUHOM LLnuHat
CROCCHETTE DI PATATE 0) € 7,00 PATATE LESSE
Kartoffelkroketten Salzkartoffeln
Potatoes croquettes Boiled potatoes
Pommes croquettes Pommes de terre bouillies
KapTodenbHble KpoKeTbl BapeHbi kapTodenb
INSALATA MISTA € 7,00
Gemischter Salat
Mixed salad

Salade mélée
CMelLaHHbIn canat
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€ 16,00

€16,00

€ 16,00

€ 7,00

€ 7,00

€ 7,00
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MARINARA € 9,00
Pomodoro, aglio, origano

Tomaten, knoblauch, origano

Tomato, garlic, oregano

Tomate, ail, origan

MomMunpopbl, YECHOK, OperaHo

MARGHERITA(-7) € 9,50
Pomodoro, mozzarella

Tomaten, mozzarella

Tomato, mozzarella cheese

Tomate, mozzarella

Momunpgopsl, cbip MoLapenna

NAPOLETANAI1-4-7) €10,50
Pomodoro, mozzarella, acciughe, origano

Tomaten, mozzarella, sardellen, origano

Tomato, mozzarella cheese, anchovies, oregano

Tomate, mozzarella, anchois, origan

MoMuaopel, cbip Mouapenna, aH40ychl, OperaHo

ROMANA (1-4-7) €10,50
Pomodoro, mozzarella, acciughe, capperi origano

Tomaten, Mozzarella, Sardellen, Kapern, Origano

Tomato, mozzarella cheese, anchovies, capers, oregano

Tomate, mozzarella, anchois, capres, origan

MoMuaopebl, Cbip Mouapesnna, aH4YoycChl, Kanepchl, OperaHo

FUNGHI (-7 €10,50
Pomodoro, mozzarella, funghi

Tomaten, Mozzarella, Pilze

Tomato, mozzarella cheese, mushrooms

Tomate, mozzarella, champignons

MoMuaopsl, cbip Mouapenna, rpubsbl

PROSCIUTTO (-7 €10,50
Pomodoro, mozzarella, prosciutto cotto

Tomaten, mozzarella, gekochter schinken

Tomato, mozzarella cheese, cooked ham

Tomate, mozzarella, jambon cuit

MoMuaopsl, Cbip MoLapenna, BeT4MHa

CAPRICCIOSA (1-7) € 13,00
Pomodoro, mozzarella, carciofi, prosciutto, funghi, olive

Tomaten, mozzarella, pilze, schinken, artischocken, oliven

Tomato, mozzarella cheese, mushrooms, ham, artichokes, olives

Tomate, mozzarella, champignons, jambon, artichauts, olives

MomMuaop, Mouapenna, apTULLOKKN, BETYMHA, FPU6GbI, ONTNBKM

TREVISANA (1-7) €12,00
Pomodoro, mozzarella, radicchio, gorgonzola

Tomaten, mozzarella, radicchio, gorgonzola-Blauschimmelkase

Tomato, mozzarella cheese, red-leaved, chicory, gorgonzola blue cheese

Tomate, mozzarella, chicorée rouge, fromage persillé gorgonzola

Momunpopsl, cbip MoLapenna, paaMkkno, roproH3ona

IMPASTO SENZA GLUTINE € 5,00

Glutenfreier Teig « Gluten-free dough - Pate sans gluten « be3rntoTeHoBOE TECTO

Tutte le nostre pizze sono preparate con mozzarella “fiordilatte® « Alle unsere Pizzen werden mit Mozzarella “fiordilatte* zubereitet
All our pizzas are prepared with mozzarella “fiordilacte” « Toutes nos pizzas sont Yréparécs avec mozzarella “fiordilacte®
Bcee mamm nuiiupl rotoaTcs ¢ MouapeAsa “fiordilacte®
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PROSCIUTTO E FUNGHI (-7 € 11,50

Pomodoro, mozzarella, prosciutto, funghi
Tomaten, mozzarella, schinken, pilze

Tomato, mozzarella cheese, ham, mushrooms
Tomate, mozzarella, jambon, champignons
Momunpopsl, Cbip MoLapenna, BeT4MHa, rpubobl

SALAME DOLCE (1-7) €10,50
Pomodoro, mozzarella, salame dolce

Tomaten, mozzarella, milde salami

Tomato, mozzarella cheese, sweet sausage

Tomate, mozzarella, saucisson doux

Momunpopsbl, cbip MoLapenna, cnagkum canamm

VALTELLINESE (1-7) € 13,50
Pomodorini, mozzarella, bresaola, rucola, grana

Frische kirschtomaten, mozzarella, blindnerfleisch, rauke, parmesan

Fresh cherry tomatoes, mozzarella cheese, grisons air-dried beef, rocket, parmesan cheese

Tomates cerises fraiches, mozzarella, jambon, cru fumé, roquette, parmesan

MoMuaopel, cbip Mouapenna, bpecaona, pykkona, napMesaH

4 STAGIONI (- 7) €11,50
Pomodoro, mozzarella, carciofi, prosciutto, funghi

Tomaten, mozzarella, pilze, schinken, artschocken

Tomato mozzarella cheese, mushrooms, ham, artichokes

Tomate, mozzarella, champignons, jambon, artichauts

MoMuaopsl, Cbip Mouapenna, apTULLOKN, BETYMHA, FprbbI

DIAVOLA(1-7) €10,50
Pomodoro, mozzarella, salame piccante

Tomaten, mozzarella, pikante salami

Tomato, mozzarella cheese, spicy sausage

Tomate, mozzarella, saucisson piquant

MoMuaopsbl, Cbip Mouapenna, NPsHbIA canamMm

WURSTEL(-7) €10,00
Pomodoro, mozzarella, wurstel

Tomaten, mozzarella, frankfurter wurstchen

Tomato, mozzarella cheese, frankfurtes

Tomate, mozzarella, saucisses de Francfort

MoMuaopsl, cbip Mouapenna, konbaca

TONNO E CIPOLLA(-4-7) € 11,00
Pomodoro, mozzarella, tonno, cipolla

Tometen, mozzarella, thunfisch, zwiebeln

Tomato, mozzarella cheese, tuna, onions

Tomate, mozzarella, thon, oignons

MoMuaopsl, cbip Mouapenna, TyHel, nyk

BUFALINA(-7 €12,50
Pomodoro, mozzarella con latte di bufala, basilico

Tomaten, frische biffelmozzarella, basilikum

Tomato, buffalo mozzarella cheese, basilic

Tomate, mozzarella de bufflonne, basilic

MoMuaopsl, MoLLapenna n3 Monoka byneonumu, noMMaopsl Yeppy 6asnIMKoM

IMPASTO SENZA GLUTINE € 5,00

Glutenfreier Teig « Gluten-free dough - Pate sans gluten « be3rntoTeHoBOE TECTO

Tutte le nostre pizze sono preparate con mozzarella “fiordilatte® « Alle unsere Pizzen werden mit Mozzarella “fiordilatte* zubereitet
All our pizzas are prepared with mozzarella “fiordilacte” « Toutes nos pizzas sont Yréparécs avec mozzarella “fiordilacte®
Bcee mamm nuiiupl rotoaTcs ¢ MouapeAsa “fiordilacte®
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VENETA(-7) €11,00

Pomodoro, mozzarella, salsiccia, cipolla
Tomaten, Mozzarella, Wurste, Zwiebeln
Tomato, mozzarella cheese, sausages, onions
Tomate, mozzarella, saucisses, oignons
Momunpgopsl, cbip Mouapenna, konbaca, nyk

PUGLIESE (-7 €10,00
Pomodoro, mozzarella, cipolla

Tomaten, Mozzarella, Zwiebeln

Tomato, mozzarella cheese, onions

Tomate, mozzarella, oignons

Momunpopsl, cbip Mouapenna, iyk

CALZONE((-) € 11,00
Pomodoro, mozzarella, prosciutto, funghi

Tomaten, Mozzarella, Schinken, Pilze

Tomato, mozzarella cheese, ham, mushrooms

Tomate, mozzarella, jambon, champignons

MoMuaopel, cbip Mouapenna, BeT4mHa, rpnbsl

CRUDO((-7 €12,00
Pomodoro, mozzarella, crudo di Parma

Tomaten, Mozzarella, Parma Schinken

Tomato, mozzarella cheese, Parma ham

Tomate, mozzarella, jambon cru de Parme

lMoMuaopel, cbip Mouapenna, coipbe MNMapma

TONNO((-4-7) € 10,00
Pomodoro, mozzarella, tonno

Tomaten, Mozzarella, Thunfish

Tomato, mozzarella cheese, tuna

Tomate, mozzarella, thon

MomMunpopsl, Cbip Mouapenna, TyHeL,

LA ROCCA (1-7) € 14,00
Pomodoro, mozzarella, funghi misti, salame piccante, gorgonzola, speck

Tomaten, Mozzarella, Gemischter Pilze, pikante Salami, Gorgonzola, Tiroler Speck

Tomato, mozzarella cheese, mix mushrooms, spicy sausage, gorgonzola, smoked raw ham

Tomate, mozzarella, mixte champignons, saucisson piquant, gorgonzola, jambon cru fumé

Momuaopel, cbip Mouapenna, rpnbbl, canamm, cblpoM FoproHsona, LWNUr

CAMPANA (-7 €12,50
Pomodorini, mozzarella con latte di bufala, rucola

Frische Kirschtomate, frische Buffel Mozzarella, Rauke

Fresh cherry tomatoes, buffalo mozzarella cheese, rocket

Tomates cerises, mozzarella de bufflonne, roquette

MoMuaopsl Yeppy, 6yriBo0B MoLapenna, pykkona

ORTOLANA (1-7) €11,50
Pomodoro, mozzarella, verdure fresche alla griglia

Tomaten, Mozzarella, frisches Gemuse vom grill

Tomato, mozzarella cheese, grilled fresh vegetables

Tomate, mozzarella, légumes frais grillés

lMoMuaopel, cbip MoLapenna, CBeXXue OBOLLM Ha rpune

IMPASTO SENZA GLUTINE € 5,00

Glutenfreier Teig « Gluten-free dough - Pate sans gluten « be3rntoTeHoBOE TECTO

Tutte le nostre pizze sono preparate con mozzarella “fiordilatte® « Alle unsere Pizzen werden mit Mozzarella “fiordilatte* zubereitet
All our pizzas are prepared with mozzarella “fiordilacte” « Toutes nos pizzas sont Yréparécs avec mozzarella “fiordilacte®
Bcee mamm nuiiupl rotoaTcs ¢ MouapeAsa “fiordilacte®
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4 FORMAGGI (-7 €12,50
Mozzarella, gorgonzola, fontina, parmigiano

Mozzarella, Gorgonzola-Blauschimmelkase, Parmesan, Fontina-Weichkase

Mozzarella cheese, gorgonzola lue cheese, parmesan cheese, fontina mild cheese

Mozzarella, gorgonzola, fontina, parmesan

Mouapenna, l'oproHsona, $oHTUHA, NnapMe3aH

FRUTTI DI MARE (1-4-7-14) € 16,00
Pomodoro, mozzarella, frutti di mare

Tomaten, Mozzarella, Meeresfruchten

Tomato, mozzarella cheese, seafood

Tomate, mozzarella, fruits de mer

Momunpopsl, Ccbip Mouapenna, MOPenpPoayKTbl

MELANZANE (1-7) €11,50
Pomodoro, mozzarella, melanzane tagliate a funghetto, basilico

Tomate, Mozzarella, in Pilze geschnittene Aubergine, Basilikum

Tomato, mozzarella, typical aubergines “a funghetto”, basil

Tomate, mozzarella, aubergines coupées en champignons, basilic

MoMuaopel, cbip Mouapenna, 6aknaxaHbl Kybukamm >xapeHble, 6a3nmk

RIPIENO(1-7) € 14,00
con mozzarella Fiordilatte, scarola e olive

Geflllt mit Fiordilatte-Mozzarella, Eskariol und Oliven

Stuffed with Fiordilatte mozzarella, escarole and olives

Farci de mozzarella Fiordilatte, de scarole et d’olives

®dapLumpoBaHHble Mouapensnol Fiordilatte, ackaponoii n onvekamm

PIMONTESE(-7) € 14,00
Mozzarella, cima di rapa, salsiccia

Mozzarella, riibe oberen, wurst

Mozzarella, turnit top and sausage

Mozzarella, dessus de navets, saucisses

Mouapenna, pena cBepxy, konbaca

PARMIGIANA (1-7) € 13,00
Pomodoro, mozzarella con latte di bufala, melanzane fritte,

spolverata di formaggio grana, basilico

Tomatensauce, Biiffelmozzarella, gebratene Aubergine, Parmesan, Basilikum

Tomato sauce, buffalo mozzarella, fried aubergines, sprinkle of parmesan cheese, basil

Sauce tomate, mozzarella de buffle, aubergines frites, parsemées de parmesan, basilic

MomMuaopsl, BynBona Mouapenna, >xapeHble 6akaxkaHbl, Cblp napMesaH, 6a3nnnk

IMPASTO SENZA GLUTINE € 5,00

Glutenfreier Teig « Gluten-free dough - Pate sans gluten « be3rntoTeHoBOE TECTO

Tutte le nostre pizze sono preparate con mozzarella “fiordilatte® « Alle unsere Pizzen werden mit Mozzarella “fiordilatte* zubereitet
All our pizzas are prepared with mozzarella “fiordilacte” « Toutes nos pizzas sont Yréparécs avec mozzarella “fiordilacte®
Bcee mamm nuiiupl rotoaTcs ¢ MouapeAsa “fiordilacte®



LE PIZZE SPECIALI

SPEZIALPIZZEN @ SPECIAL PIZZAS
PIZZAS SPECIALES @ OCOBBIE IMUIILIbI

IL CAPPELLO DI TOTO (-7

Cordone ripieno di ricotta, mozzarella con latte di bufala, pomodorini gialli
e rossi del Piennolo del Vesuvio, grana, basilico

Flllung schnur ricotta, biiffel mozzarella, gelbe Kirschtomaten

und Piennolo tomato von neapolitan Vesuvio, parmesan, basilikum

Stuffing cord ricotta, buffalo mozzarella, yellow cherry tomatoes
and Piennolo tomato from neapolitan Vesuvio, parmesan, basil

Periple fromage rempli, mozzarella de bufflonne, tomates cerises jaunes
et tomates cerises du Piennolo du Vésuve, parmesan, basilic

Bead HanonHeHHbIV cbip, 6yriBONa MoLapenna, >kenTble MOMUA0PbI Yeppu,
noMuaopsbl Yeppu 13 “Piennolo Vesuvio®, napmesaH, 6a3mnmnk

LA POPOLARE(1-7)

Provola affumicata, crema di pistacchio, mortadella
Geraucherter provola, pistaziencreme, mortadella

Smoked provola, pistachio cream, mortadella

Provola fumée, creme a la pistache, mortadella

KonuyeHas npoBona, pUCTaLLKOBLIN KpeM, MOpTagenna

PIZZA REGINA(-7)

Mozzarella con latte di bufala, pomodorini gialli e rossi del Piennolo del Vesuvio, basilico
Buffel mozzarella, gelbe Kirschtomaten und Piennolo tomato von neapolitan Vesuvio, basilikum
Buffalo mozzarella, yellow cherry tomatoes and Piennolo tomato from neapolitan Vesuvio, basil
Mozzarella de bufflonne, tomates cerises jaunes et tomates cerises du Piennolo du Vésuve, basilic
ByrBona Mouapenna >xentble NoOMUAoPbI Yeppu, noMmuaopbl Yeppu 13 “Piennolo Vesuvio®, 6asnnmk

LA SCARPETTA (-7

Mozzarella, pomodoro, prosciutto cotto, pepe,
ricotta, basilico, grana, mozzarella di bufala
Mozzarella, tomaten, gebackener schinken, pfeffer,
hlttenkase, basilikum, parmesan, mozzarella di bufala (kase)

Mozzarella cheese, tomato, baked ham, pepper,

ricotta cheese, basil, grain, mozzarella di bufala (cheese)
Mozzarella, tomate, jambon cuit, poivre, fromage, basilic, grain,
mozzarella de bufflonne

Mouapennbl [ToMnaopbl BapeHbii OMOPOK Pepe Cbip BaCUINN
3epHo byriBoNa Mouapenna

BURRATINA (1-7)

Provola, speck, rucola e burrata
Provola-Kase, Speck, Rucola und Burrata
Provola cheese, speck, rocket and burrata
Fromage Provola, speck, roquette et burrata
MpoBona, wnur, pykkona, Mouapenna “bypara”

IMPASTO SENZA GLUTINE

Glutenfreier Teig « Gluten-free dough - Pate sans gluten « be3rntoTeHoBOE TECTO

N0 "2 "N e, 70NN o\ ~—ON"
REOIRRITLHCA DTS

€13,50

€ 13,50

€ 14,00

€ 15,00

€ 5,00

Tutte le nostre pizze sono preparate con mozzarella “fiordilatte® « Alle unsere Pizzen werden mit Mozzarella “fiordilatte* zubereitet

All our pizzas are prepared with mozzarella “fiordilacte” « Toutes nos pizzas sont Yréparécs avec mozzarella “fiordilacte®

Bcee mamm nuiiupl rotoaTcs ¢ MouapeAsa “fiordilacte®
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PANNA COTTA CON FRUTTI DI BOSCO ) € 8,00
Gekochte Sahne mit Waldfruchten Sauce

Cooked cream with wild berries sauce

Creme cuite aux fruits des bois

MaHHa KoTTa ¢ aropamu

PANNA COTTA CON CIOCCOLATO-8) € 8,00
Gekochte Sahne mit Schokoladesauce

Cooked cream with chocolat sauce

Creme cuite aux chocolat

[NaHHa KoTTa ¢ Lokonagom

TARTUFO BIANCO®3-7) € 8,00
WeiBe Schokoladentruffel

White truffle

Tartufo au chocolat blanc

Tprodens 6enbini LLIOKoNaz

TARTUFO AL CIOCCOLATO (3-7-8) € 8,00
Schwarze Schokoladentruffel

Black chocolate truffle

Tartufo au chocolat noir

Tprodenb LWoKonaaHbIn

BABA NAPOLETANO (1-3-7) € 8,00
Neapolitanischen baba

Neapolitan baba

Baba napolitaine

HeanonutaHckuin 6aba

DELIZIA AL LIMONE AMALFITANA 6-7-8-10) € 8,00
Zitrone genuss von Amalfi

Lemon delight of Amalfi

Plaisir de citron d’Amalfi

JlnmoH BocTopr AManbou

CANNOLO SICILIANO (-8 € 8,00
Sicilian cannolo

Sicilian cannolo

Cannolo siciliens

Cuumnnumnckas KaHHON

MERINGATA (6-7-8) € 8,00
Meringue mit Sahne-Eis

Meringue with milk ice cream

Meringue a la creme glacée

bese c Mopo>KeHbIM

TORTA CAPRESE(3-7-8) € 8,00
Capri cake with chocolate and almond

Capri-Kuchen mit Schokolade und Mandeln

Gateau Capri au chocolat et aux amandes

Kanpu TopT ¢ WoKonagoM n MuHaanem

PROFITTEROL(-8) € 8,00
Profiteroles
MpoduTtponn
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TIRAMISU DELLA CASA(1-3-7-8)
Hausgemachtes tiramisu

Homemade tiramisu

Tiramisu maison

[JomaluHuni Tupammucy

PASTIERA NAPOLETANA (1-3-7)
Neapolitanische Konditoreitorte
Neapolitan pastry cake

Gateau de patisserie napolitain
HeanonuTtaHcKnin KOHAUTEPCKUIA TOPT

CHEESECAKE COTTA AI FRUTTI DI BOSCO (1-3-7)
Gebackener Kasekuchen mit Beeren

Baked berry cheesecake

Cheesecake aux baies cuit au fou

3aneyeHHbIN AroaHbIA YUN3KENK

TARTUFO NOCE E FICHI SENZA GLUTINE(-8)
Glutenfreie Triffel, Walnuss und Feigen

Gluten free truffle, walnut and figs

Truffe noix et figues sans gluten

Tprodenb rpeukmnii opex n MHXMp 6e3 riTeHa

TARTUFO AL PISTACCHIO SENZA GLUTINE 3-7-8)
Glutenfreie Pistazientruffel

Gluten free truffle, walnut and figs

Truffe a la pistache sans gluten

®ducTawukosbiv Tprodens 6e3 rnroTeHa

SORBETTO AL LIMONE (1-3-7)
Zitronen-Sorbet

Lemon sorbet

Sorbet au citron

Copb6eTTo NIMMOoH

FRAGOLE
Erdbeeren / Strawberries
Fraises / Kny6Huka

ANANAS

Pineapple / AHaHac

MACEDONTIA DI FRUTTA FRESCA
Frischer Fruchtsalat

Fresh fruit salad

Salade de fruits frais

Canart 13 cBeXXnx GppyKToB

MACEDONTIA DI FRUTTA FRESCA CON GELATO 0
Frischer Fruchtsalat mit Eiscreme

Fresh fruit salad with ice cream

Salade de fruits frais avec de la creme glacée

Canar 13 CBeXXnX GPyKTOB C MOPOXKEHBIM

A LA
DESSERT

NACHTISCH @ DESSERT
DESSERT @ AECEPT

€ 8,00

€ 38,00

€ 8,00

€ 6,00

€ 8,00

€ 8,00

€ 8,00

€ 8,00
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REOICRQIRLHTI TR
BIRRE E BIBITE 28

o Sy
° GETRANKE UND BIERE @ SOFT DRINKS AND BEERS .
[
3,50

1)
[ ]
\\Jl (& BOISSONS SANS ALCOOL ET BIERES @ HATIMTKMW M TTMBO ) | \// Y )

ACQUA FRIZZANTE S.PELLEGRINO 0,75

ACQUA PANNA 0,75

BIRRA ALLA SPINA THERESTIANER 0,20 (1-12)

BIRRA ALLA SPINA THERESIANER 0,40 (1-12)

BIRRE IN BOTTIGLIA WEISSEN ERDINGER 0,50 (1-12)
BIRRA IN BOTTIGLIA ROSSA ARTIGIANALE 0,33(1-12)
BIRRA IN BOTTIGLIA BIONDA ARTIGIANALE 0,33 (1-12)
BIRRA IN BOTTIGLIA ANALCOLICA BECK'S 0,33 (1-12)
BIRRA IN BOTTIGLIA SENZA GLUTINE 0,33 (12)
BIBITE ALLA SPINA COCA-COLA 030

BIBITE ALLA SPINA COCA-COLA 0,40

BIBITE IN VETRO 0,33

SUCCHI

CALICE LUGANA

CALICE GEMEI - OTTELLA (VENETO)

CALICE PASSITO PANTELLERIA

CALICE VALPOLICELLA RIPASSO

CALICE PROSECCO

3,50
4,50
6,00
7,00
7,00
7,00
6,50
7,00
4,50
5,50
4,00
3,50
6,00
7,00
7,00
8,00
7,00

ay d dah dh dh M d o dh M o A o dh A A dd

VINI SFUSI

OFFENE WEINE @ WINE IN CARAFE
VINS EN CARAFE @ CbIITYUYNX BUHA

VINO BIANCO CARAFFA 1/1 (12) €16,00
VINO BIANCO CARAFFA 1/2 (12 € 9,50
VINO BIANCO CARAFFA 1/4(12) € 5,50

VINO ROSSO CARAFFA 1/1(12) € 16,00
VINO ROSSO CARAFFA 1/2 (12) € 9,50
VINO ROSSO CARAFFA 1/4(12) € 5,50

VINO FRIZZANTE ALLA SPINA 1/1(12) € 18,00
VINO FRIZZANTE ALLA SPINA 1/2 (12) €11,00
VINO FRIZZANTE ALLA SPINA 1/4(12) € 6,50
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\j Gt .‘ m WEISSWEINE @ WHITE WINES " '@ ° );:
U ) ) \) \u. C VINS BLANCS @ BEABIE BUHA ) | IU/ b )
PECORINO (12) Tenuta Ulisse - Abruzzo € 30,00
LUGANA OTTELLA G75 ML) (12) Ottella - Veneto € 18,00
BIANCO DI CUSTOZA (12 Le Muraglie - Veneto € 26,00
FIANO (12) Caputo - Campania € 30,00
LUGANA SUPERIORE (12 Ca dei Frati - Lombardia € 30,00
LUGANA SUPERIORE (12) S. Cristina Zenato — Veneto € 30,00
LUGANA SUPERIORE OTTELLA (12) Ottella - Veneto € 30,00
GRECO DI TUFO (12) Caputo - Campania € 30,00
PINOT GRIGIO “CONTESSA MANCI” (12  Cantina di Trento - Trentino € 30,00
ANTHILIA 012) Donnafugata - Sicilia € 30,00
FUNTANALIRAS VERMENTINO (12 Gallura Oro — Sardegna € 33,00
SOAVE CLASSICO (12 Pieropan — Veneto € 33,00
VINI ROSSI
ROTWEINE @ RED WINES
VINS ROUGES @ KPACHBIE BUHA
BARDOLINO Le Muraglie - Veneto € 26,00
LAMBRUSCO GRASPAROSSA (12) Villa di Corlo - Emilia Romagna € 26,00
AMABILE DI CASTELVETRO
VALPOLICELLA SUPERIORE 375 ML) Zenato - Veneto € 19,00
VALPOLICELLA SUPERIORE (750 ML) Zenato - Veneto € 31,00
CABERNET SOUVIGNON Zenato — Veneto € 33,00
RONCHEDONE Ca dei Frati — Lombardia € 34,00
PIEDIROSSO Antiche Radici 1936 - Campania € 35,00
CHIANTI CLASSICO Antinori - Toscana € 40,00
RIPASSO VALPOLICELLA Zenato — Veneto € 40,00
AMARONE Zenato - Veneto € 90,00
TIGNANELLO Antinori - Toscana € 170,00
VINI ROSATI
ROSEWEINE @ ROSE WINES
VINS ROSES @ PO3OBBIE BUHA
ROSES ROSES (12 Ottella - Veneto € 30,00
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225y SPUMANTI E CHAMPAGNE NS
\j G‘ SCHAUMWEINE UND CHAMPAGNER @ SPARKLING WINES AND CHAMPAGNE r) e );:
V ) B | | & VINS MOUSSEUX ET CHAMPAGNE @ UT'PMCTbIE BUHA 1 HIAMITAHCKOE U/ b )

VALDOBBIADENE DOCG BRUT @75 ML) (12 Bortolotti - Veneto € 20,00

VALDOBBIADENE DOCG BRUT (soMu) (12) - Bortolotti - Veneto € 34,00

MOSCATO D’ASTI (12) La Morandina - Piemonte € 32,00

BLANC DE BLANCS BRUT 5o mw) (12 Ottella - Veneto € 35,00

FRANCIACORTA BRUT (12) La Montina - Lombardia € 43,00

FRANCIACORTA ROSE DEMI SEC (12) La Montina - Lombardia € 49,00

COUVEE PRESTIGE(12) Ca’ del Bosco - Lombardia € 65,00

BRUT MOSAIQUE @som) (12) Champagne Jacquart - Francia € 80,00

LIQUORI
LIKORE @ LIQUEURS
LIQUEURS @ AYX

LIMONCELLO SPRITZ € 8,00

APERITIVI ANALCOLICI € 6,00

APEROL SPRITZ € 8,00

CAMPARI SPRITZ € 8,00

HUGO € 8,00

LIQUORI NAZIONALI € 5,00

LIQUORI ESTERI € 6,00

WHISKY € 8,00

COGNAC € 8,00

LIMONCELLO € 5,00

MELONCELLO () € 5,00

ANIMA NERA € 5,00

RUM ZACAPA € 12,00

AMARO DEL CAPO € 7,00

CAFFETTERIA
KAFFEEGETRANKE @ COEFEE HOU§E DRINKS
BOISSONS DU CAFE @ KOOEMHA

CAFFE € 2,00

CAPPUCCINO() € 3,00

CAFFE CORRETTO € 250

CAFFE D'ORZO € 200

DECAFFEINATO € 2,00

CAFFE GINSENG € 250

THE € 3,00

CAMOMILLA € 3,00
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is located in the heart of San Benedetto di Lugana, close to Bergamini
Beach. Lugana Home is the perfect choice, featuring a private garden,
a spacious living area with a fully equipped kitchen, three bedrooms,
two bathrooms and a laundry room. Guests can also enjoy free Wi-Fi,

free parking, and a children’s playground.

v.v)
VI LY

=)

-y
-’\o(-'{ "’\'-)\’"
a Pod r p 4
Etam e SN D =5

s ROCCA
L R e

have a privileged location in Peschiera del Garda close to the historic center.
Each apartment features a spacious private terrace with views, a bright
living area with a fully equipped kitchen, two bathroom and one bathroom.
Guests can also enjoy free Wi-Fi and take advantage of the large public
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parking area located next to the property.
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